getto di altri interventi.
hf' lte le difficoltd, presen
ti qu L [IILJHH;I;] osamente 1n
ciascun piano del palazzo;
ma | ostacolo maggiore era
rappresentato dalla scala
d'accesso ai vari piani, detia
del Vescovo, perché porta-

va appunto alle stanze dei
1‘-I'I:”-.Lrh non omoegenea, per-
ché adattata agli spazi, era
luttavia necessaria salita al
Salone dei Vescovi al terzo
piano, il quale versava perd
i condizioni precarie, stati-
che e funzionali.

Finiti i lavori giubilari,
rimaneva da completare il
restauro strutturale e guel-
lo dell’apparato pittorico del
Salone der Vescovi, com-
plesso ed economicamente
gravoso. In questa direzione
5i impegnarono la Soprin-
[-.,u.n;l{.n.r& la Fondazione

assa di RH&:&J mio Padova e
RMI_L:L':-. la Socield Autosira-
da Brescia-Verona-Vicenza
Padova 5.p.A, e la Diocesi,
cosi che nel 2004 si inizid
"opera, terminata [*anno
successivo. Qui preme evi
denziare il prezioso risultato
che provocarono gli inter-
venli di recupero pittorico.
Si procedette con le imma-
E‘HH originali dipinte dal
Montagnana, profondamente
alterate dai restaurl ollocen-
teschi, e con la pulitura dei
dipinti successivi sono stati

ortati alla luce precedenti
regi, grottesche, immagi-
ni mitologiche quali satiri,
unicomi, cavalli alati. Come
51 pud vedere dall’ appara-
o Lc'nnubm!‘:u: del volume,
I"eccellente restauro eviden-
zia la maestositd della sala
riportata all'antico splendo-
re, dove i dipinti dx,?tc sin-
gole pareti hanno funzioni
iconografiche ben definite, a
celebrare insieme storia, cul-
tura e contenuti religiosi dei
personaggi ¢he hanng svolto
il loro magistero.

La difficile questione del
restauro della decorazione
pittorica — sia interna che
estermna — del Palazzo Vesco-
vile & affidato allo studio
di Andrea Nante ¢ Carlo
Cavalli, Il palazzo dei vesco-
vi di Padova: sette secoli di
decorazione, pp. 133-167;
se infatti quanto oggi si pre-
senta agl occhi del visita-
tore & un risultato di grande
impatto e suggestione, la via
per giungervi & stala piutto-
st tortupsa, legata a fattor
molteplici, primo fra tutti i
ripétuli imaneggiamenti che
il palazzo ha xub'::n, sia nel
fabbricato che nell’ im,}ian-
to pittorico. Al riguardo,
uniche teslimonianze pi 1-

toriche chiaramente leggi-
bili che sopravvivono sulle
strutture .E}G' elicamente I;l'l.l
antiche non risalgono oltre il
XIV secola” (p. [33).
Difficile dongue stabilire
una committenza ¢ altre-
sl una cronologia; tuttavia
la descrizione dei prezio-
5i paramenti, cosi come
si ricorda negli inventari
della Sacrestia, riguardan-
ti il vescovato di [ldebran-
ding Conti (1319-1352),
uomo di grande ¢ raffinata
cultura, amico di Pelrarca,
farebbe pensare ad altrettan-
ta possibile ricchezza della
decorazione pittorica. Si
deve arrivare al periodo di
Pietro Donato (1428-1447T)
per avere lestimonianze pid
certe, anche se indirette,
per voce del celebre medi-
co Michele Savonarola che,
interno al 14446, esaltava
la bellezza della cappella
vescovile come “ex glorio-
sis figuris auro et coloribus
sompluosis ita orna[ta], ut
hominum oculos nimium
oblectet” (p. 136). Negli
anni di Pietro Barozzi (1457-
1307} si hanno visibili testi-
momanze delle decorazion
della cappella di Santa Maria
degli Angeli, che il vesco-
vo commissiond a Jacopo
Parisati da Montagnana, che
si occupd anche del trithico
con L'Annunciazione ¢ gli
Arcangeli. A maestranze di
Urbino si deve il pavimento
in maiolica realizzato intor-
no al 1491, con lo stemma
del vescovo. Fra le decora-
ziom del nivestimento parie-
tale spicca quello della log
gia dalla quale si affacciano
1 dodici apostoli, accanto al
Criste risorio: SCEUONO altre
scene della vita di Cristo e la
raffigurazione dei padri della
Chiesa Girolamo, Ambragio,
Gregorioc Magno, Agosti-
ne, e 1 Simboli d.'.f.i £van
_qeu'rm L'intento di Barozzi
voleva indicare attraverso il
dipinto “la struttura L{pml D
lica della Chiesa piit che la

presentazione del contenuto
dottrinale dei singoli antisti™:
infatti, qualche anno dopo
fard illustrare il colleginm
Jri‘mpnr.'ur: i\ucuc'\\ur‘
egli apostoli che nella sede
[J.:dm.ma 51 sono avvicenda-
ti nel tempa™ (p. 146), Olire
ad altri interventi, il Baroz-
zi affidd al Montagnana e s
Prospero da Piazzola anche
la finitura degli esterni del
|'.lJ!|'Irm mentre gli affreschi
delle FJTQ‘H con 1 ritcattt dei
vescovl padovani = i primi
cento, a partire da Prosdo-
cimo - 1}:{1]111_1 dipinti dal
vicentino Bartolomeo Mon-
tagna, con cvidente collega-
mento al ciclo degli & '1*}0310
li della vicina ca pelia
suggestiva serie dei rrr-:z.ulu
in aito di dialogo fra loro, o
in meditazione, emergono d.i
uno sfondo azzurre, supge-
rendo la continuitd fra 'ope
ra degli apostoli e 'incanca
loro affidato nella diocesi e
nell'intera Chicsa che erano
chiamati a rappresentare.
Alla sua morte (1507} il
Barozzi lascid dunque il
palazzo in completo restau-
ro, Gli interventi successi-
vi sono nferibili al vescovo
T:-‘l?ilgr[usbcluubml:':[l!l"'lﬂ
42) e Gluse allepar
(1882-1906), pcﬁfr 1 Lnfp:_
Emnvn rinnovamento della
sala inferiore™; nu:l Salone
dei Vescovi un'iscrizione
ricorda un ulteriore restauro
voluto nel 1910 dal vescovo
Pellizzo. I successivi nitrat-
ti furono commissionati ad
artisti legati al termitorio.
Stefania Malavasi
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Paola Drigo

anﬂﬂardlumn

a cura di Rossana Melis, Il Poli-
grafo, Padova 2016, pp. 291.

aThere was a time.., Vi
fu un - antichissimo,
remoto — in cui una fanciul-
Iaé alta, bruna, nan“gohhl
né zoppa, era in collegio a
‘u’cnum e l5;:1 a F::egnzc

Uscitane, subito si sposd e
andd a vivere in incia,
a Padova. Cola visse fino
alla guerra. Vi lascid ami-
cizie e conoscenze cordia-
li, e le conserva tuttora. Ma
Padova & citta umve:rsuma.
non di artisti, & un’aria un
po’ immobile senza muta-
mento, senza correnti varie
e wbmtl. con buonissima,

ma Societd futtavia, quasi
rﬂl raffinata, e con carat-
eristiche p:il interessanti,
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che nelle grnnd.'l citd. Belle
vecchie chl giar-
dini un acqua
u.n pa’ : nnme m:n mall
e spiritualmente); ricevi-
mcnu riunioni brillantis-
sime, affiatatissime, sempre
press’a poco dello stesso
s:ppo. venne la
sconguassd tutto, e

i veneti fu particolarmente
rovinosas.

Parte da questa lunga,

umm citazione (da una
del dicembre 1934),
Rossana Melis nell'intro-

durre, con competenza filo-
lngma e passione, le lette-
re che la scrittrice Paola
1875 badova 1938). s
18 ova 1938), autri-
ce del romanzo, d' tmhleme
fnu]mo e contadino, Maria
Zef (lyaﬁhemdmnb all'a-
mard Berenson

51365 -1959), critico e storico
ell’arte del Rinascimento,
per lunghi anni residente nlla
w.lla “al Tatti”, nei pressi di
Sttugmno. Anr:he senza le

di:pm: a causa delle vicen-
de seguite alla morte della
scrittrice, le oltre cento lette-
re di Paola Drigo documen-
fano un’amicizia di notevole
apertura intellettuale, senza
timidezze né sussiego, con
:gum:u che dai pnrtt.lm{mg
,Elﬂﬂm 5
turale, come 1"ac-
c:nnt:: ﬂl‘{m&fxﬁfd pado-
vana (ma la ci pum
nei ricordi che
Drigo conserva delle mu!te
aristocratiche amicizie pado-

vane).
Berenson (BiBi, per gli
amici) scriveva in inglese,
italiano (una situa-
zione speculare a un altro
importante cnrtegm ptto-
novecentesco, tra

veva m ano, ¢ l& pttume
americana Ellcn Starbuck,
che rispondeva in inglese),
salvo a riprendere alcune
frasi in inglese quando non
era d'accordo con il corri-
te («E trovo il vostro
pensiero del tutio maschile,
ciod nte egoistas,
259

Drigo risiede a Mus-
solente (vicino a Bassa-
o}, tranne I'ultimo anno
della sua vita, m cui turnn
a va, rima in un
Pado dlpp
i:ud-dwum in Riviera Pa-
eucap: («...dalle ampie
finestre del mio minuscolo
apﬁ):rlamtmo quasi fuori
un fiume,
un glmlmo. ed una torre
antica che pare di cartone,
messa 1a per far piacere a
me», 16.1.37: allusione alla
Torre della Catena o del Dia-
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volo); Berenson & spesso in
viaggio, tra Londra, Parigi e
li Stati Unili, oppure ospite
i facoltosi americani, come
la scrittrice Edith Whar-
ton, che aveva uno chdreau
a Hyéres, in Costa Azzurra,
Froprio i libri dell’autrice
dell’ Era dell’innocenza for-
mano un insistente filo rosso
di queste lettere: Berenson
ne consiglia la lettura, in
articolare dell’autobiogra-
ia da poco pubblicata, A
Backward Glance (la tradu-
zione italiana, Uno sguardo
indietro, sard pubblicata solo
nel 1984), Drigo promette di
procurarsela, quindi relazio-
na sulla lettura («...ho letto
The secret garden di M= W,
saltando per ora gli altri capi-
toli», 18.3.35), anche se non
si entusiasma («...il libro
certo & interessante, ma non
tale da farmi ben conoscere
M.™ W.» 6 maggio 1935,
«Caro Amico, no, non cer-
cavo di trovare fa vifa, ciog
i fatti della vita, di M.® W,
nel suo libro di memorie,
bensi pensavo di trovarvi il
sue animo. E non vi sono
rinscita», 16 maggio 1935).
Chiede dei romanzi, ma non
troppo lunghi, sempre della
Wharton, come Ethan Frome
(1911}, che pensa di legge-
re, con I'aiuto del «piccolo
dizionario inglese che ha
presieduto alla nostra corri-
spondenza durante un inte-
ro anno e pil», ma aggiun-
ge una geniale punta ironi-
Cé 5u un presunto rapporto
di dipendenza intellettuale:
«Il campo dei libri & vostro;
siete voi M." Books Books
Books; io non vi precedo
certamente; al massimo vi
segun, al medo che la peco-
rella segue il pastore, docile
si ma anche paurcsa, altenta
a" mali passi» (2 agosto 35).
Non mancano altri reso-
conti di letture, poetiche, di
Wordsworth («il poeta di
cui credo di non riuscire a
ronunciare il nome») e di
eats ‘([ulr.: mie preferenze,
anzi, il mio amore, va a
lui da remoti tempi=), del

gl_zale fornisce piccoli saggi
1 traduzione in italiano,
ma apche di Don Chiscior-
fe («E un libro triste: una
volta mi sembrava allegro;
ma forse ero pit allegra io
che lo leggevos»). 5i diffonde
in un’analisi comparata tra
due grandi romanzi sicilia-
ni: / Viceré di De Roberto
le era stato consigliato da
Berenson, ma Drigo trova
in Mastro Don Gesuwaldo di
Verga qmrnggmre finezza
e profondita», mentre fati-
ca a seguire il suo interlo-
cutore che preferisce wihe
archaic to the post-classical»
{(marzo-aprile 1936),
Finalmente, alla fine del
1936, guando Treves pub-
blica Maria Zef, "autrice lo
descrive cosi all'amico: «un
racconto difficile, con nessun
abbellimento ...la vicenda si
svolge in gran parte in asso-
luta solitudine - 1 protago-
nisti sono creature elemen-
tari» (23.12.36). Il romanzo
ha successo e trova critiche
lusinghiere, da Pancrazi a
Valgimigli, ma, nella stagio-
ne dei premi letterari, il Via-
reggio ¢ assegnato allo stra-
paesano Trattoria di paese
di Guelfo Civinini, preferito
al tl.jf-u realismo di Maria
Zef. Alle glrei}ccupaziuni per
il figlio Paolo, ingolfato in
avventure amorose o militari,
si mescolano i franchi giudi-
2l su Berenson: «Novantano-
ve volle su cento mi pare che
dell’anima femminile abbia-
te una cerfa conoscenza ed
esperienza, la centesima, mi
pare che siate sempre vissu-
to fra i briganti e mai visto
una donna» L&gcnnalu 1936).
Arriva quindi la malattia e
'abbandono del pied-d-terre
r il ricovero nella Casa di

“ura di via Diaz, dove Drign
si spegne il 4 gennaio 1938;
il 6 Maria Papafava annota:
«Al funerale ressi un cor-
done della bara, credo vera-
mente della migliore scrittri-
ce italiana del momentos.

A quando la dedica di una
via padovana a Paola Drigo,
scriftrice?

Luciano Morbiaio

SCRITTI SPARSI]

1964-2014
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